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NOUVEAUX

PRODUITS

Albany - Une nouvelle technique de pointe pour les portes a enroulement rapide

Albany Door Systems propose deux nouvelles avancées
technologiques. La technologie DiscDrive permet a la nou-
velle porte a enroulement rapide, la RapidRoll 3000, de fonc-
tionner de fagon durable sans usure. Elle réunit a la fois la
vitesse d’enroulement élevée d'une porte a lames (jusqu’a
2,5 m/s) et la stabilité anti-effraction d’'une porte blindée.
Les lames a double paroi en aluminium s’enroulent sans se
toucher. Ainsi, la porte extérieure peut s’ouvrir et se fermer
a la verticale avec un minimum de vibrations et de bruits.
D'une grande stabilité, cette porte a enroulement présente
une résistance au vent conforme a la norme EN 12424, caté-
gorie 3; elle est également résistante aux intempéries et
assure une protection contre les effractions.

Autre nouveauté dans la gamme d’Albany Door Systems :
la porte a enroulement rapide transparente a ouverture
verticale, pour un maximum de sécurité. Elle est prévue
pour une utilisation intérieure ou extérieure, permet
d’éviter les courants d’air, de séparer les halls et de favori-
ser une ambiance géographique ou

climatique.

ALBANY DOOR SYSTEMS- Suisse
Bungertweg 1

CH - 8303 Bassersdorf
info.ads.ch@albint.com

<www.albanydoors.com>

HOOVER - L’appareil combiné qui lave et seche 5 kg de linge en un seul cycle

HOOVER propose un lave-linge capable de sécher entiere-
ment 5 kg de linge juste aprés le lavage, sans qu’'on ait a
changer ni a sortir le linge. Le HOOVER Family 5+5 kg, HWF
5516 E, dispose également des programmes spéciaux, tel le
lavage du linge délicat certifié par Woolmark. D’autres fonc-
tions «gain de temps» ou « économie d’énergie» sont égale-
ment disponibles. Trés apprécié par les personnes aller-
giques, le cycle de ringage extra peut également étre
sélectionné sur le panneau avant. Le flexible de sécurité
Aquastop est livré en série. Globalement, c’est-a-dire pour le
lavage et le séchage en un seul cycle, le nouveau lave-linge

HOOVER appartient a la classe d’efficacité énergétique BAA.

Le sechage utilise une technique par condensation. Les
touches tactiles lumineuses donnent un apergu des options
de programme sélectionnées. Enfin, 'ouverture de porte de
30 cm sur 180° facilite grandement le chargement du linge.
Le nouveau lave-linge/séche-linge combiné de HOOVER
apporte un confort inédit et une qualité de vie accrue en cas
de manque de place.
CANDY HOOVER AG,
Bosch 21
CH - 6331 Hiinenberg
info@candy-hoover.ch

<www.candy-hoover.ch>

VELUX - Sponsor principal au 6° Championnat d’Europe des charpentiers a la foire HOLZ ‘04

A la foire HOLZ ‘04, VELUX ne sera pas seulement repre-
senté par son propre stand. VELUX est aussi le sponsor prin-
cipal du 6° Championnat d’Europe des charpentiers qui aura
lieu en méme temps sur le terrain de I'exposition et qui est
organiseé par I'Association suisse de la construction en bois.
Au stand VELUX E62 dans la halle 1.1., le visiteur trouvera
plusieurs produits intéressants traitant la lumiere du jour
et l'air frais dans la piece sous le toit. Le modele VELUX
INTEGRA™ est une fenétre de toit « Plug & Play), livrée tota-
lement electrifiee avec commande a distance infrarouge.
Etant donné que de tous les composants électriques - syste-
me de commande, moteur et récepteur infrarouge - sont
intégrés dans le cadre de la fenétre, le modele INTEGRA™
doit seulement étre raccordé au réseau.

La fenétre de toit VELUX avec protection acoustique offre

p.30

des valeurs de protection acoustique allant jusqu’a 42 dB.

Dans le domaine de la protection contre la chaleur,
VELUX propose un volet roulant extérieur a entrainement
solaire. Des cellules photovoltaiques placées sur le caisson
alimentent un accumulateur grace auquel le volet roulant
peut étre actionné méme si le soleil ne brille pas. Sa mise
en marche s’effectue a 1'aide d’'une commande a distance

par emetteur-récepteur, ce qui évite d’avoir a percer le toit.

VELUX Suisse SA
Industriestrasse 7
CH - 4632 Trimbach
Tél. 062 289 44 44
Fax 062 289 44 45
<www.VELUX.ch>
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